


Una delle 7 piscine termali 
Eines der 7 Thermalschwimmbäder 
Une des 7 piscines thermales
One among the 7 thermal swimming pools
ЭТО ОДНO ИЗ CEMИ ТЕРМАЛЬНЫХ БАССЕЙНОВ

✔

✔

✔

✔

✔



Hotel Petrarca Terme: 7 piscine termali per farvi immergere nel benessere, un parco di 40.000 m2

per rigenerarvi, la tradizionale ospitalità per la vacanza che state cercando. 

Hotel Petrarca Terme:
Traumhafte Pools und 40.000 m2 Park für Ruhesuchende, Gesundheit und Wohlbefinden. 

Ihr perfekter Wellness- Urlaub!   

Hotel Petrarca Terme: 7 piscines thermales pour plonger dans le bien-être, un parc de 40.000

mc pour Vous régénérer, la traditionnelle hospitalité pour vos vacances.  

Hotel Petrarca Terme: dive into our 7 thermal swimming pools for ultimate wellbeing, 

it boasts a 40.000 m2 park to help regenerate the soul, which is our traditional holiday 

we know you are looking for.

Отель Петрарка Терме: 7 термальных бассейнов где Вы сможете погрузиться в 

атмосферу оздоровления и релакса, прекрасный парк общей площадью 40.000 м2

для регенерации, традиционное гостеприимство для незабываемого отдыха.

Fam. Pastorello







‣Piscina n°2



‣Piscina n°1

‣Piscina n°3

Vital Center
2



‣Piscina n°4 



Kneipp

Jacuzzi

Entrata a scivolo 
per handicap



‣Piscina n°5



‣Piscina n°6  per bambini

‣Piscina n°5



‣Piscina n°7 AFRODITE - Per mamme e bambini





Suite





Junior Suite



Superior

Superior



Nature Suite





Nature Junior Suite



Nature Suite



Nature Junior Suite





Le cure termali: una scelta “naturale”.

Thermalkuren: die “natürliche” 

Art um neue Lebenskraft zu schöpfen.

Les cures thermales: un choix “naturel”.

Thermal treatments: a “natural” choice.

Термальные процедуры : естественный выбор.

Thermalcare: 
"fango".



Fango termale

Inalazione ed Aerosol



V i t a l  Ce n t e r
1

Sauna finlandese, docce emozionali con 

aromaterapia, bagno turco-calidarium, cascata di

ghiaccio, paradiso dell’acqua, doccia yin yang. 

Finnische Sauna, Emotionsduschen mit 

Aromatherapie, Dampfbad-Calidarium, 

Eis-Wasserfall, Wasserparadies, Yin Yang-Dusche.

Sauna finlandais, douches émotionnelles avec 

aromathérapie, bain de vapeur – calidarium, 

cascade de glace, paradis d’eau, douche yin yang.

Finnish sauna, emotional showers with 

aromatherapy, steam bath-calidarium, 

ice waterfall, Water paradise, yin yang shower 

Финская сауна, Эмоциональные душевые
кабины, Калдариум, Ледяным водопадом,

Водяной Рай, Душ Инь-Янь.

Paradiso d’acqua





Docce emozionali Sauna finlandese

Bagno turco termale Cascata di ghiaccio



Grotta di sale



Sale meeting
Il nostro hotel dispone di quattro sale congressi, con capienza fino a 400

persone, inserite nel verde del nostro parco di 40.000 m2, attrezzate

con moderni dispositivi, assistenza personalizzata, possibilità di coffee

break, pranzi veloci, serate di gala; ampio parcheggio per auto e bus.

- SALA PARADISE (A) metratura: 292 m2; capienza: 300 persone

- SALA GRAZIA (B) metratura: 125 m2; capienza: 90 persone

- SALA BERTHA (C) metratura: 214 m2; capienza: 90 persone

- SALA LAURA (D) metratura: 34 m2; capienza: 20 persone

Meeting rooms
Our 4-star hotel is equipped with 4 conference rooms that can seat up to

400 people, inserted in the greenery of the hotel’s 40.000 sq m park.

The conference rooms are equipped with modern equipment. 

On request, we can provide personalized assistance, coffee breaks,

meals and gala dinners. A large car park is available for cars and

coaches. Depending on the number of participants, 

you can choose one of the following venues:

- PARADISE ROOM (A): 292 m2; capacity: 300 people

- GRAZIA ROOM (B): 125 m2; capacity 90 people

- BERTHA ROOM (C): 214 m2; capacity 90 people

- LAURA ROOM (D): 34 m2; capacity: 20 peoplePARCHEGGIO RISERVATO



SALA GRAZIA (B) - MAX 90

SALA BERTHA (C) - MAX 90

SALA PARADISE (A) - MAX 300

SALA LAURA (D) - MAX 20



S p o r t  &  C u lt u r e

Fantastico punto di partenza per gite a

Padova, Venezia e dintorni

A great starting point to visit Padua, Venice

and the surrounding area

Herrlicher Ausgangspunkt für Padua, Venedig

und Umgebung

Fantastique point de départ pour les

promenades à Padoue, Venise et dans les

alentours

Padova

Venezia



Verona

Il giardino di Valsanzibio: ‘Portale di Diana’ 

Villa dei Vescovi



A13 - uscita
terme euganee

COME RAGGIUNGERCI

- Da Milano, autostrada A4, uscita Padova Ovest; seguire indicazioni Terme Euganee Abano-Montegrotto Terme.
- Da Firenze, Bologna, autostrada A13, uscita Terme Euganee; direzione Abano-Montegrotto.

- Aeroporto “Marco Polo” di Venezia. - Aeroporto “Catullo” di Verona. - Aeroporto “Canova” di Treviso. - Aeroporto “G. Marconi” di Bologna.

- Da Milano linea per Venezia: Stazione di Padova (13 Km da Montegrotto). 
- Da Roma- Firenze - Bologna linea per Venezia: Stazione Terme Euganee Abano – Montegrotto (2 Km dal nostro hotel).
Su richiesta organizziamo transfer/taxi a prezzo ridotto dall’aeroporto di Venezia e dalla stazione di Padova o Terme Euganee.

PARCHEGGIO RISERVATO



- Von Mailand, Autobahn A4,
Ausfahrt Padua - West, den
Hinweisen Teerme Euganee Abano –
Montegrotto Terme folgen.
- Von Florenz, Bologna, Autobahn A 13,
Ausfahrt Terme Euganee, Richtung
Abano Montegrotto.

- Flughafen Venedig Marco Polo.
- Flughafen Treviso Canova.

- Von Mailand Strecke Venedig: Bahnhof
Padua (13 Km von Montegrotto) 
- Von Rom - Florenz – Bologna Strecke
Venedig: Bahnhof Terme Euganee Abano
– Montegrotto (2 Km von unserem
Hotel).

Auf Anfrage organisieren wir Taxi vom
Bahnhof und Flughafen oder
Sammelbus vom Flughafen Venedig.

- From Milan, A4 Motorway, Padova
Ovest toll gate, follow the signs to
Terme Euganee Abano-Montegrotto
Terme
- From Florence, Bologna, A13
motorway, Terme Euganee toll gate,
signs to Abano-Montegrotto.

- Venice Marco Polo Airport. 
- Treviso Canova Airport

- From Milan, line to Venice: Padova
railway station (13 km from
Montegrotto) 
- From Rome-Florence- Bologna line
for Venice: Terme Euganee railway
station (2 km from our hotel).

On request, we can organize the
transportation by taxi at special
prices to and from the Venice airport
or from the railway stations.

- depuis Milan, autoroute A4, péage
Padova Ovest; suivre les indications
pour Terme Euganee Abano -
Montegrotto Terme
- depuis Florence, Bologne, autoroute
A13, péage Terme Euganee, direction
Abano-Montegrotto. 

- Aéroport de Venise, Marco Polo. 
- Aéroport de Treviso, Canova.

- Depuis Milan, ligne pour Venise:
gare de Padoue (13 km de
Montegrotto). 
- Depuis Rome- Florence- Bologne
direction Venise : Gare Terme
Euganee (2 km de notre hôtel).

Sur demande, nous organisons des
transferts en taxi de l’aéroport de
Venise ou de la gare de Padoue ou
Montegrotto à des prix réduits.

So erreichen Sie uns: How to reach us: Comment nous rejoindre: 

GPS LOCATION: 45°20'13.91" N   11°46'59.75" E
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Piazza Roma, 23
35036 MONTEGROTTO TERME 

Padova - Italia

e-mail:
web site:

Tel: (+39) 049 8911 744
Fax: (+39) 049 8911 698

petrarca@hotelpetrarca.it 
www.hotelpetrarca.it

SIAMO APERTI TUTTO L’ANNO
Das ganze Jahr geöffnet / Nous sommes overts toute l'année / Open all year round / Отель открыт круглый год!

Natale / Christmas


